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405932-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i kontrolne — Sanierung Hort
»Fuhnekids“, Bernburg, OT Baalberge

OJ S 112/2026 12/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Stadt Bernburg (Saale)

E-mail: stadt@bernburg.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Sanierung Hort ,,Fuhnekids®, Bernburg, OT Baalberge
Opis: Vergabeverfahren fur Leistungen der Gebaudeplanung nach § 33 ff. HOAI, LP 5 -9
Identyfikator procedury: 082da049-26ed-47e5-9828-bfb1cfa09dc9
Wewnetrzny identyfikator: BBG_Fuhnekids_GP
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i
kontrolne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71200000 Ustugi architektoniczne i podobne, 71240000 Ustugi
architektoniczne, inzynieryjne i planowania

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Umgehungsstralle 28
Miejscowos¢: Bernburg
Kod pocztowy: 06406
Podpodziat krajowy (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: OT Baalberge

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Alle weiteren Informationen sind den Vergabeunterlagen zu
entnehmen.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv - Es gilt dartber hinaus ebenfalls das GWB Teil 4.

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Uwaga

Udziat w organizacji przestepczej: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 GWB sowie
speziell nach § 123 Abs. 1 Nr. 1: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129 a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123
GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 2: § 89 c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89 a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, und § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche).

Naduzycia: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr.
3, 4, 5:. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden und § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.

Korupcja: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 6 -
9: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr),
§§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108 e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), ) oder § 108 f des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung),
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335 a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete) und Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 10: §§ 232, 232 a Absatz 1 bis 5, den §§ 232 b bis 233 a des
Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Niewyptacalnos¢: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 2:
das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermégen des Unternehmens ein Insolvenz-
verfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat Verstol? gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Es gelten die Ausschlussgriinde § 124 GWB und speziell §
124 Abs. 1 Nr. 3: das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: Es
gelten die Ausschlussgriinde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 4 - 9: der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken, ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
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durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat,das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurlckgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Bei Nichterfullung der Anforderungen des Art. 5 k der VO (EU) Nr. 833/2014, die in
der Erklarung RUS Sanktionen aufgefuhrt sind, greift das Zuschlagsverbot fur das betroffene
Unternehmen. Es gelten neben den bereits aufgefihrten Ausschlussgrinden alle Regelungen
gemaf §§ 123 und 124 GWB.

Naruszenie obowigzkdéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Es gelten die
Ausschlussgrunde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 1: das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124
GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 3: das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden. Falsche
Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen Unterlagen
vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen Uber dieses Verfahren erhalten. Es gelten
die Ausschlussgrinde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 4 - 9: der o6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken, ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat, dass das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien
eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in
der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
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Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.Verstol3 gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: Bei Nichterfullung der Anforderungen des Art. 5k der VO (EU) Nr. 833/2014,
die in der Erklarung RUS Sanktionen aufgefuhrt sind, greift das Zuschlagsverbot fir das
betroffene Unternehmen.

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Sanierung Hort ,,Fuhnekids®, Bernburg, OT Baalberge
Opis: Leistungsinhalt sollen alle Grundleistungen der einzelnen Leistungsphasen gemaf
Anlage 10 (zu § 34 Absatz 4, § 35 Absatz 7) HOAI sein. Der genaue Leistungsumfang kann
dem Vertragsmuster entnommen werden. Das Muster des Honorarvertrages ist ab dem
Zeitpunkt der Angebotsaufforderung dem Vergabeportal zu entnehmen. Auf Grundlage von
Anlage 10 HOAI wird diese MalRnahme der Honorarzone lll zugeordnet. Eine stufenweise
Beauftragung ist nicht vorgesehen. Fur die Gebaudeplanung sind folgende besondere
Leistungen gemal HOAI 2021 Anlage 10 (zu § 34 Absatz 4, § 35 Absatz 7) zu erbringen: -
Beteiligung und Koordination von Tragern o&ffentlicher Belange im Rahmen des
Beteiligungsverfahren - Mitwirkung bei Erstellung von Zwischen- und
Endverwendungsnachweisen - Einarbeitung in bestehende Unterlagen zusatzliche
Leistungen: - SiGeKo - Erstellung Holzschutzgutachten - Erstellung/Fortschreibung einer
Brandschutzordnung Teil A, B und C - Erstellung/Fortschreibung eines Feuerwehrplans -
Erstellung/Fortschreibung von Flucht- und Rettungswegeplanen - Planung zur Errichtung einer
Zaunanlage
Wewnetrzny identyfikator: BBG_Fuhnekids_GP

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i
kontrolne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71200000 Ustugi architektoniczne i podobne, 71240000 Ustugi
architektoniczne, inzynieryjne i planowania

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Umgehungsstrale 28
Miejscowosé¢: Bernburg
Kod pocztowy: 06406
Podpodziat krajowy (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: OT Baalberge

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 35 Miesigce

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Wymagane we wniosku o dopuszczenie do udziatu

405932-2026 Page 4/9



Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis Berufsstand gem. § 122 Abs. 2 Satz 1 GWB und § 44 VgV
des Blroinhabers Gebaudeplanung: Qualifikationsnachweis (Architekt, etc.) und Nachweis,
dass eine Bauvorlageberechtigung im Sinne von § 64 Absatz 2 der Bauordnung des Landes
Sachsen-Anhalt fur die Einreichung eines Bauantrages als Entwurfsverfasser besteht.
Qualifikationsnachweis und Nachweis im Sinne des § 65 Absatz 2 der Bauordnung des
Landes Sachsen-Anhalt fur die Erstellung des Brandschutznachweises

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: § 45 Abs. 1 Satz 3 sowie Abs. 4 Satz 2 VgV Nachweis einer
bestehenden Haftpflichtversicherung flr den Auftragsfall in Hohe von mindestens 1.500.000 €
fur Personenschaden und mindestens 1.000.000 € fur sonstige Schaden, - jeweils 2-fach
maximiert. Sollte eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in der geforderten Héhe
nicht vorliegen, ist als Nachweis auch die Bestatigung eines Versicherers ausreichend, dass
dieser bereit ist, im Auftragsfall eine solche Versicherung abzuschlieRen.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: § 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV Angabe, welche Teile des Auftrages der
Bewerber unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Angabe eines Referenzprojektes fur die Gebaudeplanung und
Realisierung der Sanierung/Erweiterung eines offentlichen Gebaudes der Betreuung und/oder
Ausbildung (wie Kita, Hort, Schule, Berufsschule, etc. oder vergleichbar)

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 28,00

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Angabe eines Referenzprojektes fur die Gebaudeplanung und
Realisierung der Sanierung/Erweiterung eines offentlichen Gebaudes der Betreuung und/oder
Ausbildung (wie Kita, Hort, Schule, Berufsschule, etc. oder vergleichbar)

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 28,00

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
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Opis kryterium selekcji: Angabe eines Referenzprojektes fur die Gebaudeplanungsleistungen
mit Férdermitteleinsatz

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 28,00

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Angabe der technischen Fachkrafte, die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. Hier die namentliche Angabe zu den
vorgesehenen Projektleitern/-innen und Bauleiter/-in sowie deren Qualifikation und
Berufserfahrung. Die Projekt- und Bauleitung kann von einer Person Gbernommen werden.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 20,00

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekgcji: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl
des Unternehmens einschlieRlich Fihrungskraften in den letzten drei Jahren ersichtlich ist.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ punktowa, doktadna): 4,00

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
13

Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 3

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy moga zosta¢ wyeliminowani

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Organisation und Struktur
Opis: Darstellung der Organisation und Struktur im Hinblick auf die zu vergebende Leistung
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 58
Kryterium:
Rodzaj: Koszt
Nazwa: Honorarforderung
Opis: Gesamthonorar inkl. besonderer Leistungen und Nebenkosten Bewertung des
Honorarangebots gemaf linearer Interpolation. Einzelheiten kdnnen der
Aufgabenbeschreibung enthommen werden.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Qualitat der Prasentation
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Opis: Qualitat der Prasentation Einzelheiten konnen der Aufgabenbeschreibung enthnommen
werden.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 12

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=866737

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=866737
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Nachgereicht werden kénnen nur Angaben, die im Zusammenhang zu
den Eignungskriterien stehen.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Wymagana jest umowa o poufnosci: nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SALEG Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: SALEG Sachsen-
Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SALEG Sachsen-Anhaltische
Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Organizacja rozpatrujgca oferty: SALEG Sachsen-Anhaltische
Landesentwicklungsgesellschaft mbH
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8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

405932-2026

ORG-0000

Oficjalna nazwa: Stadt Bernburg (Saale)
Numer rejestracyjny: t:034716590

Adres pocztowy: Schlossgartenstrale 16
Miejscowos¢: Bernburg

Kod pocztowy: 06406

Podpodziat krajowy (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Kraj: Niemcy

E-mail: stadt@bernburg.de

Telefon: +49 3471 6590

Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0001

Oficjalna nazwa: SALEG Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Numer rejestracyjny: HRB 102096

Adres pocztowy: Turmschanzenstralle 26

Miejscowosé: Magdeburg

Kod pocztowy: 39114

Podpodziat krajowy (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabe@saleg.de

Telefon: +49 391 85033

Role tej organizaciji:

Podmiot swiadczacy ustugi w zakresie zamowien

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Numer rejestracyjny: t: 03455141536

Adres pocztowy: Ernst-Kamieth-Stralle 2

Miejscowos¢: Halle (Saale)

Kod pocztowy: 06112

Podpodziat krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de

Telefon: +49 345 5140

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
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Miejscowos$¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 4ca7cd3e-bad7-41e€9-942e-8d1a6e5bb393 - 03

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 10/06/2026 15:01:18 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 405932-2026

Numer wydania Dz.U. S: 112/2026

Data publikacji: 12/06/2026
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